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M. RUDZITE

O-CELMI AR NASENA INFIKSU UN sto-CELMI
LATGALES DIENVIDAUSTRUMU IZLOKSNES

Baltu valodas ar vienadu nozimi ir o-celmi ar nasepa infiksu un sro-celmi’.
Verbi ar ti veidotu tagadni gandriz visi ir intransitivi. Saknes zilbé tiem Joti biezi
ir zudumpakape®. o-celmi ar nasena infiksu ir sastopami ari radu valodas, bet
sto-celmi arpus baltu valodam nav drosi parstaveti. Tapéc ir pamats domat, ka
sufikss -st- baltu valodds nav mantots no taliakas pagatnes, bet ir izveidojies tikai
o0 valodu grupa®. Tacu tiklab lietuvieiu, ka ari latvieSu valoda tas ir Joti dzivigs,
ar tendenci staties citu sufiksu vietd, veidojot tagadnes celmu intransitiviem ver-
biem. Si tendence nav vienddi spéciga ne abds minétajas valodas, ne ari 3o valo-
du atseviskas izlok$pu grupas. Plasaku lietoSanas sféru sto-celmi ir ieguvudi lat-
vieSu valoda. Latvie$u valoda sto-celma tagadne ir ne tikai tadas saknes strukti-
ras verbiem, kam lietuvieu valoda ir ar sufiksu -st- veidota tagadne?, bet ari ver-
biem, kam saknes beigas ir isa patskana savienojums ar r, /, j un v, piem., bifst,
bira, birt ,fallen*, silst, sila, silt ,,warm werden®, list, lija, lit ,,sttdmen, regnen®,
griist, gruva, grit ,,zusammenfallen®. LietuvieSu literaraja valoda un dala izloks-
nu $adiem verbiem tagadn€ ir saglabats sendkais o-celms ar nasepa infiksu: bj-
ra, biro, birti, $pla, filo, silti, ljja, lijo, lyti, griiiva, gritvo, griiiti. Tikai viena lietu-
vieSu izlok3nu dald verbi ar $adu saknes struktiru ir tagadnes sto-celmi®.

LatvieSu valoda o-celmi ar nasena infiksu patlaban var but tikai tadi verbi,
kam sakn@ aiz isa patskana seko kads troksnenis. No patskaniem So verbu sakne
visbiezik ir sastopams u, retdk i, @, e, saknes beigds visbieZak ir nebalsigie slédze-
ni k, p, t, retik balsigie — g, b, d. Tie verbi, kam aiz isa saknes patskana sekojis
s vai z, latvieSu valoda tapat ka lietuvieSu valoda no o-celmiem ar nasenpa infiksu

1 Chr. S. Stang, Das slavische und baltische Verbum, Oslo, 1942, 132. Ipp.; J. Otrebski,
Gramatyka jezyka litewskiego, t. 2., Warszawa, 1965, 320. — 321.1pp.; J. Endzelins, Baltu va-
lodu skanas un formas, Rigd, 1948, 190. Ipp.

2 J. Endzelins, op. cit., 188. un 190. Ipp.

* E. Hauzenberga-Sturma, Ergiinzende Bemerkungen zum baltischen -stg- Prisens,
gram.: Donum Balticum, Stockholm, 1970, 180. lpp.

¢ Chr. S. Stang, op. cit,, 132. —133. Ipp.

5 Z. Zinkevi&ius, Lietuviy dialektologija, Vilnius, 1966 (teksta — LD), 337.—338.
Ipp.; K. Morkiinas, Ryty auk3taitiy pietinés tarmés morfologija, gram.: Lietuviy kalbos gra-
matikos tyrinéjimai, Vilnius, 1969 (teksta — LKK XI), 134. Ipp.; A. Jonaityté, Dubingiy tarme,

grim.: Dubingiai, Vilnius, 1971 (tekstdi — Dub.), 230.—231. lpp.; Lietuviu kalbos gramatika,
2. t., Morfologija, Vilnius, 1971, 224.—225. Ipp.
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ri klavusi par sto-celmiem, piem., kust, kusa, kust ,,schmelzen, taven®, dziést, dzi-
sa, dzist ,erldéschen®s,

Kaut ari latviesu valoda ir ap 90 verbu, kam tagadn€ ir o-celms ar ndsena in-
fiksu?, latviedu literaraja valoda no tiem ir pazistami kadi 30 (neieskaitot darina-
jumus ar priedékliem)®. Ari latvie$u valodas izloksnés §adu verbu skaits svirstis
starp 20 un 35°,

IzpEmums 3ai zipa ir vairakas dzilas augszemnieku izloksnes, ko runi Latga-
les dienvidu un dienvidaustrumu stiri. Zvirgzdeng, Pilda, Nirza un citds §3 nova-
da izloksn@s o-celmi ar nasena infiksu ir tikai kadi 5 — 7 verbi, Lielaka daja ver~
bu, kas latvieSu valoda médz biit o-celmi ar nasena infiksu, ja izloksné vispar ir
lietojami, te ir tagadnes sro-celmi.

Saknes zilbes vokilisma zipa Siem sro-celmiem veidojas divas grupas. Lat-
gales dienvidaustrumu dala Siem verbiem tagadné ir tas pats vokalis, kas infiniti-
va, pi'e,m., brukst, bruka, brukt’ , herabrutschen* Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgz-
deng. Latgales dienvidrietumu daja Siem sto-celmiem palaikam tagadnes un in-
finitiva saknes zilbes vokilisms nesaskan, jo tagadné ir o-celmiem ar nasepa in-
fiksu gaidamais vokalis, piem., briukst® Galénos, braukst® Varkava (no briikst), bru-
ka, brukt'.

Augizemnieku rakstu vajadzibam 1933. gada Rézekné izdota P. Stroda ,.Pa-
reizraksteibas vordneica®. Vairikiem verbiem, kam latviesu literiraja valoda,
lejzemnieku izloksn&s un augizemnieku izloksnés Vidzemé un Zieme]latgalé ta-
gadné ir o-celms ar nasepa infiksu, %ai virdnica augSzemnieku rakstu valodai par
normu izvirzita sfo-celma tagadne.

‘legiita materiila robeZas ir iesp&jams sniegt nelielu ieskatu par o-celmu ar
nasepa infiksu un sto-celmu lietodanu Latgales dienvidu da)as izloksnés. Latviesu
lingvistiskaja literatiira 3ai paradibai lidz $im veltits maz uzmanibas. Salidziniga-
nai ir izmantoti ari dazu Ziemellatgales izlokipu dotumi.

Lai izvairitos no atkartojumiem un padaritu vieglak uztveramu analizéjamo
vardu, vispirms ir minéts infinitivs bez augszemnieku izloksném raksturigajiem
fongtiskiem parveidojumiem: drupt, nevis drupt’ vai drupr’, smakt, nevis smakt’
vai ‘smokt'.

Parasti ir minéta tagadnes 3. personas forma. Ja tani paradas augszemnieku
izloksném raksturigi fonétiski parveidojumi, tad vispirms 31 forma sniegta sena-
kaja skapu sastavd pustrekniem taisniem burtiem. Aiz > zimes seko kursivd
konkrétas izlokspu formas, piem., Ibrikst > brjukst® Kalupg, Nautrénos,
braukst®* Varkava.

¢ Chr. S. Stang, op. cit., 132. Ipp.; J. Endzelins, Latvie$u valodas gramatika, Rigi,
1951 (turpmak un teksta — Lgr.), 762.—763. Ipp.

7 P. Arumaa, Von der Eigenart des Ablauts und der Diathese im Baltischen, — ZfsIPh,
XXVI, 125. Ipp.

® Latvie$u valodas pareizrakstibas vérdnica, Riga, 1951,

* K. Draving, V. Rike, Verbalformen und undeklinierbare Redeteile der Mundart von
Stenden, Lund, 1958, 11.—12. Ipp.; S. Rage, Erfemes, Luga#u un Valkas izloksnes fonétika un
morfologija, — Valodas un literatiiras institiita Raksti, 8, Rigd, 1964, 93.—94. Ipp.; M. Graudi-
na, Laidzes un Kandavas izloksne, — turpat, 210.—211. Ipp.
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Ja aiz izloksnes nosaukuma nekads avots nav minéts, tad ir izmantoti auto-
res materidli, kas iegiti, iztaujajot nosaukto izlok3nu parstavjus®. -

No avotiem iegitas formas var biit sniegtas ari viensk. 1. persond. Ja attieci-
gaja avotd tas jau ir bijusas parceltas sendkaja skanu sastiava, tas nodrukitas tais-
niem burtiem, piem., brikstn Varaklanos EH 1 245.

Vairakas izloksn@s ir paraléli lietojamas tagadnes formas. Nirzi, piem., no
katra verba ir sastopamas tagadnes formas ar -/- un -p-. No verba brukt tur ir
tagadnes formas brukst || brugla || brugna. Pilda un citur ir tagadnes formas ar
-J-: brukst || brugla. Lai nesaraibinitu 3o parskatu par o-celmu ar nasepa infiksu
un sto-celmu lietoSanu, paralélformas ar -/- resp. -5- nav raditas. :

Lai paraditu, kur§ celms — o-celms ar » infiksu vai sto-celms — apliikojama
novada ir lietojams, ir izveidots saraksts, kura ietverti tie Sais izloksn€s sastopamie
verbi, kam latvieSu valoda ir konstatéts tagadnes o-celms ar nasepa infiksu, ka ari
tie verbi, kam §is celms papladinats ar -st-. Verbi ir grup&ti 4 grupas péc saknes
zilbes vokilisma. Katras grupas robezas kartojums ir alfabetisks. '

1. Verbi ar u sakné

brukt . herabrutschen; sich streichen®
brik > briuk® Galénos, brjuk® Stirnieng, Skilbénos, brauk® Livanos
brikksta Varakjanos EH I 245, brikst > briukst®> Galénos, bryukst Strods 61,
bryukst® Kalupé, Nautrénos, brdukst®* Varkava
brukst Auleja EH I 245, Aglona, Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdeng, uz-
brukst > izbrukst ,,greif tan* Andrupeng, Ezerniekos
cupt ,.greifen, gewinnen®
éiap > Jup® Aglona, Galénos, Stirnieng, ¢yup Strods 66
capst > Bupst® Varkava
cupst Kaunata, Zvirgzdeng, apdupst ,fuhlt“ Nirza, ,,verliert das Bewusst-
sein® Pilda
drupt ,,brockeln, kriimeln*
driip > drjup® Kalupé Rek. 256, draup® Livanos
driipst > drjupst® Kalupgé Rek. 256, Nautrénos
drupst Aizkaln&, Ezerniekos, Kaunatd, Nirza, Pilda, Zvirgzdeng, Strods 71
duzt ,.entzweigehen®
dist Kaldabrunpa, Skaista, Varaklanos EH I 345 > djusr®* Kalupé, Stirniené,
sadiist > sadyust Strods 152, ddust®* Varkava, saddust* Livanos
dust Aglona, Andrupeng, sadust Aizkalng, Ezerniekos, Kaunati -
10 Par sava dzimto izloksni zinas ir sniegudas filologijas studentes: V. Stupane (Aglona),
1. Zaharine (Aizkalne), J. Rap$a (Andrupene), R. Ruduka (Bérzpils), V. Kiilina (Galéni), E. Loz-
da (Kalupe), I. Culta (Karsava), R. Gudreniece (Kaunata), A. Ribaka (Kaunata), V. Seile (Li-
vini), S. Gavare (Varkava), V. Patmalniece ( Zvirgzdene); bez tam zinas sniegusas vél 3adas perso-
nas: prof. H. Maurina (Nautréni), doc. E. Soida (Nirza), filol. zin. kand. A. Breidaks (Pilda),
skolotdja A. Skutele (Stirniene), filol. zin. kand. B. Reidzine (Skilbéni). Par Baltinavas, Bérz-
gales, Ezernieku, Ozolaines un Réznas izloksni zinas iegiitas no studentu diplomdarbiem, bet par
Kalupes izloksni ari no A. Rekénas kandiddta disertacijas (tekstd — Rek.). Autore sirsnigi pa-
teicas visiem paligiem.
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grust ,.glimmen, schwelen, kohlen*
grist > gryust Strods 80, grjusr® Berzpili, Stirnieng, Skilbénos
grust Bérzgale EH 1 411, Aglona, Andrupeng, Karsavd, Kaunata, Pilda,
Zvirgzdeng
jukt ,,auseinandergehen; wahnsinnig werden*
juk > jiuk* Galénos, Nautrénos, Skilbénos, jsuk?® Livanos
jukst > jyukst Strods 87, jiukst* Aizkalng, Bérzpili, Kalupé Rek. 256, Kras-
lava FBR XII 39, Stirnieng, Jaukst* Varkava
Jukst Aglona, Andrupené, Bérzgalé, Ezerniekos, Karsava, Kaunati, Nirza,
Pilda, Zvirgzdené EH I 566
just _fithlen, empfinden*1
jut > jyut Strods 87, jpur® Pilda, Jiut* Aizkalng, Kalupé Rek. 255, Nautrénos,
Nirza, Skilbénos, j5ur* Varkava
ngjiist > najyust Strods 118,
nuojust > nigjyust Strods 122
klupt ,,stolpern*
klap > kljup® Nautrénos, kljup? Kalupé Rek. 256, kl3up® Livanos
Kliupst > kljupst* Kalupé Rek. 256, klsupst* Varkava
klupst Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdené, Strods 93
apklust ,still werden, verstummen*
apklast > apklsust? Varkava
apklust Ezerniekos, Pilda, Nirzi
saknupt resp. sakpupt ,sich ducken“
saknilp > sakpiup® Karsava
sakniipst > sakriiups® Kalupg, saknéupst* Virkava
saknpupst Galénos, Kaunata, Nirza, Zvirgzdeng, saknupst Aglona, Andrupeng
kust ,,schmelzen, tauen*
kiist > Kiust* Berzpili, Kalupg FBR XVIII 47, kjus? Skilbénos, kyust Strods
100, kdust® Varkava
kust Andrupeng, Nirza, Pilda, Zvirgzdeng, izkust > iskust Ezernickos
piekust ,.ermiiden*
piekiist > pikius® Galénos, Bérzpili, Kalupé, Kairsava, Stirnieng, pikjust?
Skilbénos, pikéust* Varkava
piekust > pikust®* Aglona, Andrupené, Ezerniekos, Kaunata, Karsava, Pil-
da, pikust Strods 134
(ap)lukt ,.schlaff herabhingen*
aplik > apfiuk® Aglona
(ap)lakst > Jiukst* Karsava, apjéukst* Varkava
apjukst Andrupeng, Aglona, Galénos, Zvirgzdené
atlupt ,sich Iésen, abgehen
atlip > arljup® Skilbénos, atlup® Livinos
atlipst > arljupst® Kalupé, atl3upst® Virkava
« atlupst Aglona, Kaunata, Zvirgzdené

! Daudzas augSzemnieku izloksnés 3o mantoto verbu ir izspiedis aizguvums custavar.
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mukt ,herabrutschen*
mik > mjuk * Bérzpili, Galénos, Nautrénos, Skilbénos, Kalupé Rek. 255,
mauk® Livanos
mikst Varaklanos EH I 830 > mdukst®* Kalupé Rek. 255, mjuksi? Virkava
mukst Aglona, Kaunatd, Karsava FBR XII 56, Nirza, Zvirgzdeng, Strods
115
muzt ,,stumpf werden (von Zihnen)*
mistu Varkava, Varaklanos ME II 676
plukt ,abfédrben*
plik > plyuk® Bérzpili, Galénos, Skilbénos, plyuk® Kalupé Rek. 256, plouk®
Livanos
plikst > pljukst®* Kalupé Rek. 256, nuoplikst > niiplyukst Strods 124
plukst Aglona, Andrupeng, Ezerniekos, Karsava, Kaunata, Nirza, Pilda,
Zvirgzdené
sarukt ,,schrumpfen®
sarik > sariuk® Galénos, Karsava
sariikst > sardukst® Varkava
sarukst Aglona, Kaunatd, Zvirgzdené
sprukt ,sich losen, losgehen, fortlaufen®
sprik > spriuk® Bérzpili, Galénos, sprjuk® Karsava, Stirnieng, Skilbénos,
sprauk® Livanos
sprikst > spryukst Strods 163, spraukst®* Varkava
sprukst Aglona, Andrupeng€, Kaunatad, Nirza, Pilda, Zvirgzdené
piespugt ,,sich blihen*
piespiigst > pispyugst Strods 135
sust ,,schmoren, gebdhnt werden*
siit > spur® Baltinava, Bérzpili, Galénos, Kalupé Rek. 255, Rézna, Stirnieng,
Skilbénos, ssur® Livanos
~siist > syust Strods 167, sdust* Varkava
sust Aglona, Andrupené, Auleja EH II 604, Berzgale, Ezerniekos, Karsava,
~ Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdeng
Slukt ,,rutschen, gleiten® \
Slik > §/iuk® Berzgale, Berzpili, Galénos, Kalupé Rek. 256, Karsava, §fyuk?
Baltinava, Skilbénos, §féuk® Livanos
Slakst > §fiukst* Kalupé Rek. 256, Stirniené, §féuksr* Varkava
Sjukst Aglona, Andrupeng, Ezernickos, Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdeng,
Strods 171
Smukt ,sich verbrithen, sich streichen®
Smik > $mjyuk® Berzpili, Galénos, Rézna, Kalupé Rek. 255, smauk® Livanos
Smikst > Smjukst* Kalupé Rek. 255, R&zna, Stirnieng, $mouwkst® Varkava
Smukst Aglona, Andrupeng, Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdené, Strods 171
Sprukt ,sich l6sen, losgehen, fortlaufen®
sprik > Sprjuk® Kalupé Rek. 256
Spriikst > Spryukst®* Kalupé Rek. 256
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trupt ,,zerbrockeln®

triipst > trjupst® Stirniend

trupst Auleja EH Il 699, Zvirgzdeng, aptrupst Aglona
trust . struppig werden*

triist > trjust* Bérzpili, Skilbénos, nuotriist > narrdust® Varkava

trust Karsava, aptrust Aglona, Andrupeng, Zvirgzdené :

t ..fett werden; fett werdend verenden*

(ap)tak > aptjuk® Aglond, Galénos, tiku® Auleja EH II 701

aptiukst > aptjukst® Berzpili, Kalupé

tfukst Auleja EH II 701, Karsava, Kaunata, Nirza, aptukst Andrupenc Pilda
zust . verloren gehen, verschwinden®

zid > zjur® Galénos, Kalupé Rek. 255, Stirnieng, Skilbénos, zéur' Vir-

kava
ziast > zyust Strods 190, nwoziist > niizyust Strods 126
zust Aglond, Zvirgzdeng

2. Verbi ar i sakné

dribt ..zerbrockeln*
drib > dréip* Skilbénos
dribst > drypst Pilda, Skilbénos, Zvirgzdend
dript ,,zerreissen, sich abtragen®
apdripst > apdrypst Karsava, Nirza
krist . fallen“
krit > kréit* Aglona, Andrupené, Baltinava, Bérzgalé, Bérzpili, Ezerniekos,
Galénos, Kalupé Rek. 255, Karsava, Kaunata, Nirza, Pilda, Stu'mene
Skilbénos, Varkavd, Zvirgzdeng, Strods 97
lipt ,.kleben*
lip > I'éip* Baltinava, Bérzpili, Skilbénos
lipst > I'éipst* Baltinava, Aglona, Galénos, Kalupé Rek. 255, Livanos, Réz-
na, Stirniené, Varkava, leipst Strods 105
lipst > Iypst Aglond, Aizkaln€, Andrupené, Kirsava, Kaunatd, Nirza, Pilda,
Zvirgzdeng, dalypst Ezerniekos
Kalupg blakus Iéipst® lietojama forma /'ip® laikam ir parpemta no. literdras
valodas.
mist
mit Strods 113
nuomizt ,stumpf werden (von Zihnen)“
nuomist > nurhéist® Varkava, naimizi Strods 123
nuomist > numyst® Skilbénos, Nirza
nikt ,,vergehen, verkommen*
nikst > neikst Strods 105, réikst* Kaunata, Kalupg, Viarkava
nikst > nykst Aglona, Ezerniekos, Nirza
apnikt ,iiberdriissig werden*
apnik > apréik® Bérzpili, Rézna
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apnikst > apneikst Strods 51, apriéikst® Aizkalng, Kalupé, Livanos, Rézni,
Stirnieng, Varkava
apnikst > apnykst Andrupeng, Karsavd, Kaunata, Nirza, Zvirgzdens
atnikt ,, 7%
atnik > atiéik® Kalupé Rek. 256
atnikst > amiéikst? Kalupe Rek. 256
rikt ,,gerinnen®
rikst > rykst Nirza
sikt ,,versiegen, fallen*
sikst > §éikst® Varkava
snigt ,.schneien®
snig > §néik? Karsava
snigst > snykst Aglona, Andrupené, Pilda, Zvirgzdené EH II 543
iztikt ,,auskommen*®
iztik > ist’éik® Varkava
nuotikt ,,geschehen®
nuotik > nat'éik® Kalupg, Kaunata, Varkava, Varak|anos Lgr. 746
nuotikst > nat'éiks® Varkava
patikt ,,gefallen® :
patik > pat’éik® Aizkalng, Aglona, Andrupeng, Berzpili, Galénos, Kaunata,
Livanos, Nirza, Pilda, Stirnieng, Skilbénos, Varkava
patikst > pat'éikst® Varkava
satikt ,,sich vertragen*
satik > sat’éik® Nirza, Pilda, Zvirgzden?, Viskos Ce]i IX 388, Kaunata,
Bérzpili, Dagda Lgr. 746
tikt ,,werden*
tik > #'éik® Aizkalng€, Aglona, Andrupeng, Bérzpili, Galénos, Kaunata, Li-
vanos, Nirza, Pilda, Stirnieng, Skilbénos, Varkava un citurl?,

3. Verbi ar a sakné

lakt ,.trinken“
luok > lik® Andrupeng€, Berzpili, Ezerniekos, Kalupz Rek. 255, Kaunata,
Livinos, Rézna, Ik Strods 101
plakt resp. saplakt ,zusammenfallen, schrumpfen*
sapluok > sapluk® Aglona, Galénos, Karsava, Livanos
sapluokst > saplikst® Varkava
(sa)plakst > plokst Nirza, Pilda, Zvirgzdeng, Strods 136,
saplokst Berzgalé, Kaunata
prast ,konnen, verstehen®
pruot > prar®* Aglond, Andrupeng, Baltinava, Berzgalé, Bérzpili, Galénos,
Kalupg Rek. 255, Kaunatd, Karsava, Nirza, Livanos, Pilda, Stirnieng,
Zvirgzdené '
12 Sikdak par 33 verba tagadni Lgr. 746. Ipp.

13. 902
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saprast ,,verstehen, kénnen*
sapruot > saprit Strods 154, saprar® Andrupeng, Aglond, Baltinava, Bérz-
galé, Berzpili, Galénos, Kaunata, Karsavid, Nirza, Pilda, Stirniené, Zvirgz-
deng€, Varkava
rakt , graben®
ruok > rik Strods 144, rak® Andrupeng, Baltinava, Bérzpili, Kalupé Rek.
255, Kaunata, Livanos, Ré&zna, Varkava
smakt ,keine Luft bekommen*
smuok > smik® Baltinava, Berzgale, Berzpili, Karsava, Livinos
aizsmuok > agizsmuk® ,wird heiser* Andrupeng, Skilbénos
nuosmuokst > nusmukst® | erstickt* Varkava
smakst > smokst Kalupé Rek. 257, Kaunata, Nirza, Pilda, Zvirgzdené, pie-
smakst > pismokst ,,wird dumpf, muffig® Strods 135
smilk > smyuk Strods 160, smjuk® Stirnieng, sasmik > sasmjuk® , wird
muffig® Galénos
smilkst > smjukst* Kalupe, smoukst® Varkava, aizsmikst > aizsmyukst , wird
heiser* Strods 48, nuosmilkst > nismyukst ,erstickt* Strods 125
tapt ,,werden“
tuop > tip Strods 175, tup® Berzgalé, Kalupé Rek. 255
tip > fyup® Stirniené
zagt ,stehlen®
zuog > ziig Strods 188, zuk® Aglona, Andrupené, Baltinava, Bérzpili, Ezer-
niekos, Galénos, Kaunata, Karsava, Kalupé, Livinos, Nirza, Pilda, Stir-
nieng, Skilbénos, Varkava, Zvirgzdene

4. Verbi ar e sakné

dzist ,.erléschen®

dziest > dzist Strods 73, fist* Kalupé Rek. 257, Ezerniekos, Zvirgzdeng, Vir-

kava, Stirnieng, Skilbénos

dzist > zyst Nirza, Pilda
gist ,.ahnen, vermuten*?

giest > gist Strods 77
aiztikt ,.anrithren; erreichen*

aiztiek > di§t'ik* Aglona, Andrupené, Galénos, Kalupé, Kaunati, Stirnie-

né, Varkava.

Tadgjadi Latgales dienvidaustrumu izloksnés o-celmi ar nasena infiksu médz
but verbi just, krist, lakt, -prast, rakt, tapt, -tikt, zagt. Ievérojot to, ka ne visi sie ver-
bi katra izloksné ir pazistami, o-celmu ar nasena infiksu daZas izloksnés ir pavi-
sam maz. Nirza, piem., pie $as verbu grupas pieder just, krist, -prast, -tikt, zagt,
Jo verbu fapt veca paaudze tur nelieto, bet ar nozimi ,,lakt“ lieto verbu lakatét, ar
nozimi ,rakt“ — raust. Lidzigi ari Pilda.

sto-celmu tur, kur palaikam m&dz bit o-celms ar nasena infiksu, sastop Sur
tur ari lejzemnieku izloksn@s un augizemnieku dialekta rietumu izloksnés. Da%i
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tadi gadijumi ir registréti ari vecajas vardnicds un gramatikas. Tadu nekur 3i pa-
radiba nav tada apjoma ki Latgales dienvidaustrumu izloksn@s'?,

Ari lietuvieSu valodas austrumauk$taiSu un dziiku izloksn@s ir sastopama
sto-celma tagadne verbiem ar isu saknes patskani troksnenpu priek$a, piem., dips-
ta || duriba, klipsta || klurpa u. c. Pasilé, Musninkos un citur LKK XI 134, lips-
tal lipa Zietela LD 338, smunksta Dubingos Dub. 231.

P. Aruma hipotgzi, proti, ka verbiem ar isu saknes patskani tagadné sikot-
ngji varétu bit bijusi abi celmu veidi — tiklab o-celmi ar nasepa infiksu, ki ari
sto-celmi'®, nevar piepemt, ja atzist, ka sto-celmi ir tipiski tikai baltu valodam.
Varétu domat, ka sufiksa -s¢- izplatiSanas $ai novada ir saistita ar to, ka sto-celmi
labak saglabajusi intransitivo nozimi nekd o-celmi ar ndsenpa infiksu. Latgales
dienvidaustrumu izloksn@s sastopamie o-celmi ar ndsepa infiksu patiesi vairuma
ir transitivi verbi — just, lakt, -prast, rakt, zagt. sto-celmi $ai novada ir ari dazi
citi verbi, kam citdadi latvieSu valoda ir kads cits tagadnes celms, piem.,
migt ,.einschilafen*

miegst > mikst* Kalupg, Varkava

migst > mykst Andrupeng, Ezerniekos, Aglona, Kaunati, Nirza, Pilda,

Zvirgzdeng; sal. Lgr. 733 un 752
stigt ,.einsinken*

stigst > sréikst® Varkava

stigst > stykst Aglond, Kaunatid, Zvirgzdeng, stygst Strods 165
(uz)augt ,,gross werden, wachsen*

angst > aikst Andrupeng

uzaugst > jzaikst Andrupens, Zvirgzden®, pieaugst > piaiiks® Zvirgzdend

blakus ailg > aiik; sal. aug, bet niiaugst Strods 57 un 121; sal. Lgr. 738
Slakt > ,,rutschen, glitschen®
Slikst > $/yukst Strods 171, $fiukst* Kaunata, Zvirgzdeng, §féukss® Varkava;

sal. Lgr. 769.
Santrumpos

Dub. — Dubingiai, Vilnius, 1971.

EH — J. Endzelins un E. Hauzenberga, Papildindjumi un labojumi K. Milenbaha Latviesu
valodas virdnicai, I, Rigd, 1934—1938; II, Rigd, 1938— 1946,

FBR  — Filologu biedribas Raksti, Riga, I — XX, 1921-1940.

LD — Z. Zinkevi¢ius, Lietuviy dialektologija, Vilnius, 1966.

Legr. — J. Endzelins, Latvie$u valodas gramatika, Rigd, 1951.

LKK — Lietuviy kalbotyros klausimai, I — , Vilnius, 1957 — .

Rek. — A. Rekéna, Kalupes izloksne. (Fonétika. Morfologija. Leksika.) Kandidata disertd-
cija. Liepdja, 1962 (Manuskripts atrodas LPSR Zindtnu akadémijas Fundamentilaja
bibliotéka).

Strods — P. Strods, Pareizraksteibas vordneica, Rézekné, 1933.
ZfslPh — Zeitschrift fiir slavische Philologie, I — XX, Leipzig, 1924—1950; XXI — , Heidel-
berg, 1951 — .

13 Lgr. 762.—763. lpp.
14 P. Arumaa, op. cit.,, 143. Ipp.
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OCHOBbl HACTOSILETrO BPEMEHH C HHOUKCOM ;-
H CYPPHKCOM -sz- B TOBOPAX KOr0-BOCTOYHOH YACTH JIATTAJIE

Peswme

B naTHIICKOM JHTEPaTYPHOM fI3HIKe HHC/IO IJIaroJioB, HMEIOUEX HacTosimee Bpems, o6pa-
30BaHHOE ¢ HH(pHKCOM -n-, HeGoawmoe — okono 30, He cuMTas 00pasoBauuii ¢ npeHKCAMH.
ITpHGAH3HTENLHO CTOJBKO K€ TaKHX TJarojioB HMeeTcss H B FOBOPAaX, KpoMe 0T0-BOCTOYHOI
yactH Jlatrane. B 5TuX roBopax HacTosmiee BpeMsi ¢ HHGHKCOM -n- COXDAHWAM TJATOJH just,
krist, -prast, -tikt, zagt. Tam, rjie BCcTpeyaloTca raaroml lakt, rakt, tapt, W OHA HMEIOT HACTO-
siee BpeMsl ¢ HH(HKCOM. BoabumMECTBO rAarosioB, KOTOpHE B JATHIICKOM JHTEPATYPHOM $3H-
Ke HMelOT HacTosmee BpeMs ¢ HH(HKCOM, B 10ro-BOCTOYHOI uacTd JlaTrane mMeloT HacTodmee
BpeMa ¢ cyddukcom -sf-, Hanp., klupst (autepatyproe klip), drupst (amtepatypsoe drip),
lipst (natepatyphoe lip) uTA. B 3THX roBopax uyBCTByeTcs 3KcnaHcHs cy(dmxca -st-, Takke
KaKk H B YacTH FOBOPOB JIHTOBCKOTO f3bIKA.

Apean pacnpocTpaHeHHS 3TOTO ABJEHHS YaCTHUHO TMOKa3biBaeT CXeMa, B KOTOPOIl OTpaxena
(opma 3 JHIA HACTOAIIErO BPEMEHH OT raaroJoB sust u lipt.



